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- intelege pe Stakespeare...

In aceste vremuri de »Zgomot si furie®, avem nevoie de Shakespeare mai mult decat oricand.

El este maestrul salvator, marele timaduitor al disperarilor noastre, omul care a cunoscut totul despre mizeria
omeneascd, fara a inceta sd vada 1n ea un obiect de dragoste. Nimeni n-a izbutit sa scoata atata poezie din aceasta
nemarginire de suferinta si lacrimi care este pimantul. In lumea noastra, mai tulburata i mai divizata ca oricand,
opera lui aduce o alinare si o sperantd de Intelegere.

Din dubla cultura care a faurit odinioard Europa, din acest amalgam rafinat in care se amestecau traditiile
Nordului cu ale Mediteranei, antichitatea, evul mediu, spiritul nobil al Renasterii, geniul lui Shakespeare este
modelul neegalat, Omul cel mai om care a framantat noroiul acestei planete.

A-lintelege pe Shakespeare inseamna a cuprinde o suma de elemente care par incompatibile si care la el se topesc intr-o
vastd armonie: batrana Roma, tandra Italie, legendele celtice, Anglia si Franta, Holinshed si Plutarh, tot ceea ce a intrat in
idealurile umanitatii. Inseamna sa razi de fatamnicii, de falsele reguli, de prejudeciti, de ifose, de vanitéti. Inseamni si te
desprinzi, cu o bataie de aripi, de cele pamantesti, cu un strop de feerie. Inseamni sa crezi ca alaturi de ratiune mai e loc pentru
tot ce e inexplicabil si tot ce e miraculos. Inseamns sa vezi in lucrurile reale partea zeilor si a misterului. inseamna, in sférsit, sa
adaugi la acest atét de larg umanism, compasiunea pentru suferintele, greselile, erorile fratilor nostri muritori, sentimentul
slabiciunilor noastre, secreta melancolie mostenité de la vechiul crestinism si acea minunata hrana a sufletului pe care poetul o
numeste laptele tandretei omenesti.

RADU BELIGAN
Presedinte de Onoare al Festivalului

Opera lui Shakespeare reprezintd cartea noastra de intelepciune, lectia noastra de viati, experienta noastra de umanitate.
In momentele de neliniste si de zbucium, de intrebiri si de cumpéna, ne indreptim spre piesele lui si cautim raspunsuri,
regasindu-ne echilibrul.

A-fi asuma responsabilitatea organizarii unui Festival dedicat celui mai mare dramaturg al lumii din toate timpurile,
destinat unui public pasionat §i avizat, reprezinta, indiscutabil, un risc, un act de curaj, dar si un prilej real de bucurie si
satisfactie.

In aceastd aventura comuna a Teatrului National din Craiova si Fundatiei ,,William Shakespeare* nu puteau exista
jumatati de masura, compromisuri, sau cale de intoarcere.

Péna lajudecata de apoi traim cu credinta intima ca tot ce era omeneste posibil sa facem pentru realizarea lui, am
depus eforturi supraomenesti sé si facem...

Emil Boroghina
Director artistic si executiv al Festivalului,
Presedintele Fundatiei ,,W. Shakespeare™

Pentru 11 zile, cea mai mare concentratie de cuvant shakespearian transpus in imagine, gest sau sunet de pe planeta
este la Craiova.
Fie ca prin tdlmécirea artigtilor care au indraznit si se apropie de el, spiritul lui Shakespeare si fie printre noi si sa ne
faca mai buni si mai inttelegatori cu cele omenesti.
Plecaciune in fata lor.
Mircea Cornisteanu
Director general
al Teatrului National Craiova
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JOHANN WOLFGANG GOETHE:

hakespeare

ﬂ’mstim astéizi amintirea celui mai mare calator prin viati §i prin aceasta ne cinstim pe noi ingine. Caci germenele meritelor
dpe care stim sa le pretuim il purtdm in noi... PAna acum am reflectat prea putin asupra lui Shakespeare; tot ceea ce am
putut realiza a fost s intuiesc, sé simt. Prima pagina cititd din opera lui m-a facut sd-i fiu rob pe vecie, iar cdnd am terminat
prima pies3, eram ca un orb din nédscare, caruia 0 mana miraculoasa i-a daruit intr-o clipa vederea.

Mi-am dat seama si am simtit c4t se poate de intens cé existenta mea a crescut infinit, totul imi parea nou, necunoscut,
iar lumina neobisnuitd ficea s3 ma doara ochii. Incetul cu incetul am invatat sa vad, si aduc prinos de multumita clarvazatorului
meu geniu pentru ca simt inca intens ce am dobandit. ..

Shakespeare, prietene, daca ai mai fi printre noi, n-ag vrea sa trdiesc altundeva decét alaturi de tine; daca ai fi Oreste,
cat de mult as dori sd joc rolul secundar al lui Pylade, mai mult chiar decét personajul venerabil al unui sacerdot suprem din
templul de la Delfi...

Teatrul lui Shakespeare este un panoptic de curiozitati, in care ni se perinda clocotitor pe dinaintea ochilor istoria
lumii, tras3 de firul invizibil al timpului. Judecand dupa stilul comun, planurile dramelor lui nu sunt planuri, dar piesele se
invirtesc toate, in jurul punctului tainic, ,,pe care inca nu l-a vazut sau determinat nici un fillozof* si in care specificul eului
nostru, pretinsa libertate a vointei noastre, se ciocneste de mersul inexorabil al intregului. Gustul nostru pervertit ne incetoseaza
ochii, Ins3, in asa fel, incat aproape simtim nevoia unei noi creatii pentru a ne dezvolta in afara acestui intuneric.

Sistrig: ,,Naturad! Natura! Nimic nu e atit de mult «natura» ca oamenii lui Shakespeare!*

Si cum indrazneste oare secolul nostru sé judece natura? De unde s-o cunoastem noi, cei care, incepand din copilarie,
am simtit totul in noi incorsetat si inzorzonat i am vazut asta si la altii? Adeseori mi-e rusine de Shakespeare, caci se
intAmpla cateodati ca, la prima privire, sd ma gandesc cé as fi facut totul altfel. Dupa aceea imi dau seama ca sunt un biet
picatos, ca prin gura lui Shakespeare proroceste insasi natura i ca oamenii mei sunt baloane de sdpun, umflate de
gargaunii romanesti.

(1771)

VICTOR HUGO:

hakespeare

ine spune poet spune, in acelasi timp, in mod normal si obligatoriu, istoric si filozof. Herodot si Thales sunt cupringi in
@Homer. Tot astfel, Shakespeare, reuneste in el trei oameni. Pe 1anga asta e pictor, i ce pictor! Un pictor extraordinar!

Intr-adevar, poetul face mai mult decat sa povesteasca: el arata. Poetii parca au un reflector — observatia, si un
condensator —emotia; de aici ndlucile luminoase care tasnesc din creierul lui si stralucesc vesnic pe Intunecatul zid omenesc. ..

Lui Shakespeare ii apartin tragedia, comedia, feeria, imnul, farsa, uriasul ras divin, teroarea si groaza si — pentru a
spune totul intr-un cuvant —drama. El atinge cei doi poli. Apartine atat Olimpului, cét si teatrului de balci. Nu-1 lipseste nici
0 struna.

Cénd te cuprinde, nu-ti mai da drumul. Nu va asteptati la mila din partea lui. Cruzimea i e patetica...

Geniul este de neinduplecat. Are o lege proprie si 0 urmeaza. Si spiritul are planuri inclinate; aceste versante ii
determina directia. Shakespeare curge inspre cumplit. Skakespeare, Eschil, Dante sunt mari fluturi de emotie umana care
inclina in adancul pesterilor lor urna lacrimilor.

Poetul nu se opreste decdt atunci cand isi atinge tinta; nu are in minte decat ideea careia trebuie sa-i dea viata. Nu
recunoaste nici o altd necesitate sau suprematic decat pe aceea ideii.

Poetul se deplaseaza in opera sa aidoma providentei in propria-i creatie; el umple de emotie, tulbura, loveste, apoi
ridicé sau doboara, deseori cu totul altfel decét ne-am fi asteptat, lasandu-ne un gol in inima, atat suntem de surprisi. Si
acum cugetati. Arta are, ca si infinitul, un penfru cd superior oricarui de ce. la intrebati oceanul, acest mare liric, care e de



ce-ul unei furtuni. Ceea ce vi se pare odios sau ciudat are o intima ratiune de a fi. Intreaba-I pe Iov de ce curta puroiul de
pe rani cu un ciob de sticla i pe Dante de ce coase cu sirma pleoapele larvelor din Purgatoriu, ficind sa curgé din acele
cusaturi lacrimi Inspdimantatoare! lov continua sa-si curete rana cu ciobul de sticla pe gramada de gunoi, si Dante isi
urmeaza drumul. La fel si Shakespeare.

Abordand opera acestui om, simtim suflul unui vant urias, ce bate parca dintr-o altd lume.

Un geniu ce straluceste in toate directiile, acesta e Shakespeare. ..
(1864)

MIHAI EMINESCU:

A aruncat ochii pe geniala acvila a nordului: pe Shakespeare. Intr-adevar, cand iei in mana operele sale, cari se par

asa de rupte, asa de fard legatura intre sine, ti se pare ca nu e nimica mai usor decit a scrie ca el, ba poate a-

si intfece chiar prin regularitate. Insa poate ca n-a existat autor tragic care si fi domnit cu mai mult si guritate asupra

materiei sale, care sa fi tesut cu mai multé congtiinta toate firele operei sale ca tocmai Shakespeare; cici ruptura sa e numai

paruta, si unui ochi mai clari se aratd indat unitatea cea plina de simbolism i de profunditate, care domneste in toate

creatiunile acestui geniu puternic. Goethe —un geniu —a declarat cum ca un dramaturg care ceteste pe an mai mult de una
piesd a lui Shakespeare e un dramaturg ruinat pentru eternitate.

Shakespeare nu trebuie citit, ci studiat. ..
wFamilia®, 18-30 ianuarie 1870

Uartile

Shakespeare! adesea te gandesc cu jale,
Prieten bldnd al sufletului meu;,

Izvorul plin al canturilor tale

Imi sare-n gdnd i le repet mereu.

Atdt de crud egti tu, s-atdt de moale,
Furtuna-i azi gi linu-i glasul tdu;

Ca Dumnezeu te-ardti in mii de fete
Si-nveti ce-un ev nu poate sd le-nvete

De-as fi trdiit cand tu trdiai, pe tine
te-as fi iubit atdat — cdt te iubesc?
Cdci tot ce simt, de este rau sau bine,
Destul ca simt — tot tie-ti multumesc.
Tu mi-ai deschis a ochilor luming,
Me-ai invatat ca lumea s-o citesc,
Gresind cu tine chiar, iubesc gresala:
S-aduc cu tine mi-este toatd fala.
1876



CRAIOVA SHAKESPEARE FESTIVAL — marturii:
Editia 1, 1994

» L1tus-ul lui Purcarete a intrat in discutie pentru Festivalul Shakespeare al tuturor de la Barbican, dar nu s-a gasit o
sala potrivitd. Avand in vedere dimensiunea si valoarea spectacolului si faptul cd domina calitativ tot ce s-a vazut la Festivalul
de la Londra, aceasta conditionare tehnic a fost o intimplare nefericita. Intr-adevir, Festivalul de la Craiova a contribuit
la punerea in evidenta a calitatii inferioare a manifestarilor de la Londra. Spectacolele prezentate la Craiova au avut din
abundenta acele calitati care au lipsit, din toate punctele de vedere, manifestarii de la Londra“.

Paul Taylor — ,,Asa se face*
The Independent, 24 noiembrie 1994

,L2Am avut spectacole in intreaga lume, la New York, Rio, Moscova, Cairo,
Kathmandu etc. Niciodata n-am simtit acea implinire a actului teatral, comunica-
rea. Peste tot am fost ovationati dar, ca intr-o mare iubire, vrei sa simti ca celalalt
te intelege in tot, chiar §1 in gandurile tale misterioase, greu de descifrat pentru altii.
Nu sunt de acord ca iubirea e oarba. Oficierea actului teatral este oficierea actului
1ubirii. Deci este nevoie de DOI! Acest al doilea din complicata poveste a iubirii
de teatru noi I-am gasit aici, la Craiova, cu prilejul Festivalului Shakespeare. Pana
acum ne-a ovationat un public dornic de efecte, de straluciri, de vizual, de mo-
mente in care noi eram ,,mai muzicali‘. Publicul de la acest Festival ne-a dovedit
cd era tot timpul cu noi, din intelegere pentru cuvantul scris de Shakespeare, spre
afirostit.

Eine-au multumit noua pentru intelegerea cuvantului rostit, pentru transpune-
rea acestuia in mimica si gest. Noi le-am multumit lor pentru ¢ ne-au inteles, in
toatd munca noastra grea, de descifrare. De fapt asta e: am descifrat, impreuna,
Shakespeare. Voi ganditi inainte i in timpul aplauzelor (...)

S-a oficiat un act de fascinatie reciproca: trupa ,,Cheeck by Jowl* din Londra
s1 publicul Festivalului Shakespeare din Craiova”.

Steve Wats (interpret in spectacolul ,,Cum va place®,
prezentat de celebra companie britanica ,,Cheeck by Jowl*)
,Intalnirea cu publicul romanesc*‘ — Rampa, 16-22 dec.1994

RAIOVA  SHAKESPEARE FESTIVAL

15-20 NOIEMBRIE 1924

Am asistat la un eveniment a carui platforma internationald dorim sa o sprijinim in continuare, ca ea sa creasca la
viitoarele editii. Ideea acestui festival este generoasa, domnul Boroghina este un conducétor de companie prestigios, cu
care am colaborat excelent, este un mare ambasador al teatrului roménesc. M-a impresionat, in mod deosebit, publicul,
care a umplut pana la refuz sala. Locurile erau, pur si simplu in flacéri. A fost o intalnire de gratie pentru spectatori si actori,
as fi vrut ca autorul si fie cu noi.

Neill Wallace — Director Offshore Cultural International Projects — Amsterdam
Adevarul literar si artistic, 27 nov. 1994

,,International® este un titlu pe care l-au arborat multe manifestari teatrale dupa ’89. O aspiratie de cele mai multe ori
neonorati sau partial implinita. In acest sens, intre 15-20 noiembrie, la Craiova a avut loc o premiera: primul festival
romanesc de teatru de anvergura europeand. Au condus spre acest nivel de elitd notorietatea peste hotare a trupei craiovene,
universalitatea patronului spiritual al manifestarii, modernitatea si actualitatea spectacolelor din program, validate de publicul
si critica de specialitate din marile capitale teatrale ale lumii.

Ludmila Patlanjogiu, FESTIVALUL SHAKESPEARE DE LA CRAIOVA —,
,»International, cu adevarat international!*‘ — Adevarul — 22 nov. 1994

Nationalul craiovean, Silviu Purcarete s1 Emil Boroghina au dat stralucire acestui dintéi festival Shakespeare, care a
atras oaspeti din tara si din Republica Moldova — artisti, carturari, manageri — si striini, intr-un numar neasteptat. intre 15
$120 noiembrie, Titus Andronicus si-a vadit din nou exceptionalele calititi ce 1-au impus in mari competitii ale lumii,
fantezia peripetiilor scenice, rigoarea evolutiilor actoricesti, fascinatia pe care o exercita asupra publicului. Apoi Ubu rex



cu scene din Macbeth pe muzica de Johan Strauss — ce suna atét de straniu intr-un regat neronian — a reliefat din nou
creatiile grotesti ale lui Ilie Gheorghe si Valer Dellakeza, Tudor Gheorghe si Leni Pintea-Homeag, excelenta marelui ansamblu
configurand o lume bizara in mod guignolesc.

Britanicii —indrumati regizoral de Declan Donnellan — au venit sa prezinte Cum vd place ca un breviar comic, trist,
sceptic, intelept, liric, al concordiilor si discordiilor noastre; o trupa de bravura: Cheek by Jow! din Londra. O viziune non-
conventionala, cuceritoare prin felul de aimpregna cu tandrete raporturile unor oameni vitregiti de soartd. Un profesionalism
inalt, dand ritm, fluiditate, verva si echilibru nemaipomenitelor intAmplari.

Evident, ponderea impregnarii au avut-o reprezentatiile, urmarite cu nesat, aclamate de un public care depasea cu
mult capacitatea impunatoarei sali; foarte multi tineri; foarte buni tineri spectatori.

Dar, pe langa operele scenice, a mai avut loc o sesiune de shakespeareologie, organizata impreuna cu Sectia romana
a AICT (Teatrul XXI) — reuniune serioasa, de mare densitate intelectuald, cu revelatii in ce priveste descoperirea unor
izvoare ale grandioasei opere si in care s-au angajat acad. Mihnea Gheorghiu, prof. univ. dr. Ion Zamfirescu, actorii Stefan
TIordache, Vasile Cosma, Ozana Oancea, criticii, cercetatorii, Mircea Ghitulescu, Natalia Stancu, Alexandru Firescu, Dan
Vasiliu, Emil Sarbulescu, Mihai Vasiliu, Patrel Berceanu, directorul Emil Boroghina, si subsemnatul acestor randuri (ce a
avut cinstea de a fi moderatorul insemnatei dezbateri de istoriografie si sinteza a ideilor).

S-au lansat carti noi, pentru a caror aparitie Teatrul National a dat un sprijin eficient: De ce surdde Shakespeare? —
interesant debut editorial al tinarului teatrolog Dan Vasiliu—si Mai este Shakespeare contemporanul nostru?, traducerea crtii
reputate a profesorului John Elsom, venit la Craiova sa-si intalnesca lectorii §i prietenii romani §i sa vada spectacolele roméanesti.

Au mai fost trei expozitii, dialoguri cu musafirii britanici si danezi, o excursie la Dunére, apoi amfitrionatul admirabil al
oltenilor, prezenta a cinci posturi de televiziune, a patru posturi de radio, a gazetarilor si a unui grup de studenti-teatrologi —
totul intr-o ambianta de pasiune pentru valoarea artistica si colocvierea spirituala intru Shakespeare, geniul vesnicit de scena.

O izbanda teatrala de mare rezonanta.

Valentin Silvestru — O initiativa inspirata: Festivalul international Shakespeare,
Libertatea, 24 nov. 1994

Timp de o saptamana (15-20 nov. a.c.) gratie initiativei Nationalului din localitate, Craiova a avut parte de o micro-
stagiune shakespeareana de 1nalta tinuta artistica , atat prin anvergura participarii, cat §i prin diversitatea manifestarilor, ce
au insotit spectacolele propriu-zise ale acestui festival international. ..

Impunénd distinctie si altitudine intelectuala fiecdrei intalnin publice, Nationalul craiovean a realizat, intr-un context
cultural autohton bulversat, minat de diletantismul agresiv si de gustul vetust al rememorarilor festiviste, una dintre cele mai
temeinice actiuni din perioada post decembrista.

Romulus Diaconescu — Festival Shakespeare la Craiova,
Ramuri, nr. 12 dec. 1994

Editia a II-a, 1997

Sincer, mi se pare ca un FESTIVAL SHAKESPEARE e un festival totdeauna necesar. Shakespeare merita sa fie
jucat oriunde si oricand. Initiativa de a faceun FESTIVAL SHAKESPEARE la Craiova
este inspirata, pe de o parte, de respectul si pasiunea pe care cu totii le nutrim pentru
Shakespeare, iar, pe de alta parte, cred ca este o datorie de onoare a teatrului craiovean:
sansa lui intemationala e legatd de Ubu rex, cum spune Brook, piesa cea mai elisabetana
arepertoriului francez — si, inca si mai mult, de 7itus Andronicus, spectacol fundamental
al lui Silviu Purcarete si al Nationalului craiovean. Deci, intr-un fel, a organiza un
FESTIVAL SHAKESPEARE aici, mi se pare un act mai putin de circumstanta decat
altundeva, de vreme ce istoria recenta a Teatrului National din Craiova e marcatd mai
ales de acest spectacol fundamental, care este Titus Andronicus. In plus, ideea acestui
festival mi se pare si extrem de utila, Shakespeare fiind, intr-un anume fel, un teren al
dialogului intre toate teatrele lumii...

Pozitia teatrala si chiar pozitia geografica a Craiovel, faciliteaza aceasta situatie:
de a nu fi un teatru ,,de Capitala“, unul care polarizeaza atentia unei vieti culturale
foarte vaste.

Dimpotriva, Teatrul National din Craiova fiind un teatru din provincie, :
FESTIVALUL SHAKESPEARE poate deveni — cum a devenit — un eveniment. A

CRAIOVA SHAKESPEARE FESTIVAL




Ceea ce mi se pare extrem de interesant este (s1) ideea — de care mi-a vorbit Emil Boroghinad — de a alterna unan (cu)*
FESTIVAL SHAKESPEARE cu un an de dramaturgie contemporana, jucandu-se, de fiecare data, (si) cate o piesd a
acestui mare artist care a fost Marin Sorescu.

Aceasti alternantd Shakespeare — dramaturgie contemporana cu putin Sorescu, mi se pare o formula justd, extrem de
atractivd, pentru viata teatrala a unui oras. $i, in acelasi timp, pentru sanitatea artistica a Nationalului craiovean.

George Banu, Presedintele Asociatiei Internationale a Criticilor de Teatru,
Adevarul, 3 mai 1997, (interviu realizat de Carmen Chihaia)

Pana la aceastd manifestare nu am avut un festival Shakespeare. Este mare lucru ce se intAmpla astizi in Roménia, o
adevarata sarbatoare a Teatrului, purtdnd numele celui mai mare poet si dramaturg al literaturii universale. S-ar putea ca
acest Festival sa polarizeze, cu timpul, toate fortele artistice din Europa, cel putin... Eu sper ca aga va fi.

Dumitru Solomon

HAMLET al Teatrului National din Craiova mi s-a parut, de departe, cel mai bun spectacol din Festival. Mi s-a parut
un spectacol minunat si astept sa-1 revad — pentru a treia oard — intr-un turneu la Bucuresti.
In ceea ce priveste organizarea propriu-zisa a Festivalului, a fost la inaltime, ca, de altfel, tot ceea ce organizeazi
domnul Emil Boroghina.
Colocviile de shakespearologie sunt importante si interesante. Festivalul ar trebui sd continue in aceasta formula — pe
langa spectacole sd fie si manifestari adiacente, lanséri de carte, colocvii, discutii despre spectacole.
Alice Georgescu

FESTIVALUL SHAKESPEARE DE LA CRAIOVA este de un 1nalt nivel. Cel mai mult m-au impresionat cele trei
spectacole Hamlet, foarte diferite unul de celalalt. Spectacolul Teatrului National din Craiova mi-a placut, este foarte
interesant. M-a surprins coincidenta dintre multe scene in spectacolul din Craiova si spectacolul nostru. Hamlet este un
personaj, un erou al zilelor noastre. Vazand Hamlet-ul Teatrului craiovean, am constatat ¢ publicul — foarte tAnar — este
atent si intelege, ceea ce inseamna ca Hamlet si Intreaga opera a lui Shakespeare este inteleasd, este actuala. Pentru tinerii
de azi, tragedia lui Hamlet este importanta.

Janez Pipan,
Director al Teatrului National Drama din Ljubljana — Slovenia

Cultura are nevoie de cotinuitate. Lumea nu incepe cu noi, si lucrurile nu trebuie luate de fiecare data de la capat.

De pilda, Teatrul National din Craiova ,,merge* foarte bine inca dinainte de *89. Au existat mari spectacole, precum
Unchiul Vanea sau Piticul din gradina de vard, care au impus efectiv Nationalul craiovean in linia intai a teatrului
romanesc. Dupa 1989, prin continuitatea (1 insist asupra acestui cuvant) prezentei lui Silviu Purcarete la Craiova, TNC a
ajuns la o culme a gloriei teatrale pe care §i-o poate dori orice teatru din lume. De ce vorbesc de continuitate? Pentru ca si
acest Festival Shakespeare de la Craiova este un lucru extraordinar de important. Nici o tard din lume nu poate
sd-si doreasca mai mult decdt un Festival National (Romdnia are Festivalul National Caragiale) si un Festival
Shakespeare.

Continuitatea in culturd — si revin astfel la ideea de Inceput — presupune, insa si fonduri adecvate. Sigur ca strangem
cureaua, dar s-o strangem de la lucrurile mai putin importante. Un festival Shakespeare care are o asemenea audientd
impresionantd in lume trebuie sa fie incurajat, stimulat, ajutat si existe in continuare pe masura anvergurii sale. Austeritatea
nu trebuie sd intre intr-un conflict deschis cu continuitatea de care are nevoie actul cultural. lar la Craiova se face
culturd teatrald de cea mai bund calitate, Festivalul International Shakespeare fiind una din expresiile elocvente
ale acestei politici teatrale care meritd tot respectul nostru.

Laaceasti editie, m-au impresionat mai multe lucruri. in sprimul rind, diversitatea modalititilor artistice de abordare
a textelor shakespeariene, performantele actoricesti si ,,lectia“, daca vreti, pe care implicit a oferit-o, cu generozitate [...].

$1m-a mai impresionat directorul Teatrului National din Craiova, Emil Boroghind, care stie sa invingd greutdtile si
sd meargd mai departe, cu fruntea sus, cu teatrul sdu §i cu tot ceea ce reprezintd, azi, Nationalul craiovean.

Victor Parhon,
(Opinii exprimate in interviuri publicate de Luminita Ristea in Cuvdntul libertdtii, 15 mai 1997)



Editia a III-a, 2000

Am venit a doua oara la acest Festival pentru ca, la Craiova, am intrat in contact cu niste oameni de teatru profund
dedicati lui Shakespeare. Am o adevaratd admiratie pentru Silviu Purcérete si pentru teatrul séu. Unul dintre cele mai mari
spectacole pe care le-am vazut vreodata este Titus Andronicus. Este o montare careia nu-i pot aduce nici o critica. De
altminteri, scriu o carte in care o sectiune aparte o va ocupa Silviu Purcarete. Domnul Emil Boroghina, directorul Nationalului
craiovean, este un animator minunat, vadind multe cunostinte in organizarea unui festival de standard european. Este bine
sa ai 0 asemenea idee de a face un FESTIVAL SHAKESPEARE. De ce? Pentru ca piesele lui Shakespeare rezprezinta
marele Corp al literaturii dramatice, scris de un singur om. Alaturi de Biblie si de Homer, opera lui formeaza un ADN, o
amprenta genetica a culturii europene, care uneste civilizatia noastra. Cu totii putem vorbi, putem comunica mult mai usor
prin intermediul lui Shakespeare. El este legatura noastrd de rudenie. E greu sa nasti idei noi, dar un astfel de festival iti
oferd oportunitatea de a cduta raspunsuri la intrebdrile mai vechi sau mai noi. Dar, cel mai minunat lucru este ca ne invita sa
ne adunam intru Shakespeare. Sunt multelucruri pe care oamenii le privesc in mod diferit, raspunsurile sunt variate, dar,
intalnindu-i pe ceilalti, ne putem redefini s1 imbogdti cultura proprie.

Avem nevoie de manifestari ca acest Festival, unde putem vedea artisti, putem cunoaste opera lor si avem posibilitatea
sa Intelegem cel mai bine ce Inseamna o Europa comuna.

John Elsom — Shakespeare, amprenta genetica a culturii europene,
(interviu realizat de Magdalena Popa-Buluc), Curentul, 20 iun.2000

Timp de o sdptaméana (17-21 iunie), la Craiova s-a desfasurat cea de-a treia editie a FESTIVALULUI
SHAKESPEARE. Aceasta intimplare culturald, cu totul aparte, se datoreaza pasiunii, entuziasmului $i increderii in viitorul
teatrului, a lui Emil Boroghina. Un director de teatru care n-a obosit nici o clipa si, in ciuda enormelor dificultati materiale,
a crezut in misiunea sa. Performanta pe care a construit-o in timp, fard emfaza, fara “batai in piept”, fara ipocrizii si fara a
cduta gloria cu orice pret, s-a materializat in spectacole valoroase, in turnee nenumdrate, in aducerea unor regizori de mare
valoare, fapte care treptat-treptat au infirmat conceptul de teatru de provincie.

Ce altceva decat o lupta teribild a dus acest manager care uneori seamana cu un Don Quijote in cautarea Dulcineei.
A reusit si de data asta, evident, cu eforturi foarte mari, sa puna pe picioare FESTIVALUL SHAKESPEARE, unicul de
acest fel din tara noastra.

Irina Budeanu — Festivalul international de teatru ,,Shakespeare 2000,
Azi, suplimentul A.B.C., 6 iulie 2000

La Craiova, serbarile teatrale se tin lant. Nu este vorba, insd, de nici un fel
de ,,fortare* a prilejurilor de intdlnire si bucurie artistica, ci de un demers legitim.
Ajuns la cea de-a treia editie - FESTIVALUL SHAKESPEARE s-a impus ca CRAIOVA SHAKESPEARE FESTIVAL
o creatie a Craiovei §i a directorului Emil Boroghina, mai mult decit necesara.
Caci marele Will, mult jucat in Banie, riméane si autorul preferat al tuturor scenelor
romanesti. lar acest autor planetar are, evident, un viitor infinit.

Festivalul Shakespeare - odata incheiat — la Nationalul din Craiova, se
vor desfasura, joi si vineri, manifestiri consacrate sarbatoririi unui veac i jumétate
de existentd; 150 de ani de la momentul in care arta nationala a Thaliei s-a
manifestat in Banie — in sala cea mare, in lacasul de barne si paiantd, ridicat
prin contributie. Initiatorii acestei zidiri: Costache Caragiale si actorul Costache
Mihaileanu. ..

Fard indoiald, insd, ca perioada de cea mai mare glorie rimane ultimul |/
deceniu — cand Silviu Purcirete a creat aici Ubu rex cu scene din Macbeth, [R5
Titus Andronicus, Orestia. Cand Nationalul din Craiova, care prin 1968 fusese
aplaudat la Novi Sad si Belgrad, la Plovdiv si Sofia — a ajuns principalul [#3 .
ambasador al artei i spiritualitatii romanesti, calatorind si triumfand la Edinburg, EDITIA a lll-a 2000
Londra, la Sao Paolo, la Stockholm, Cairo, la Istanbul sau in Luxemburg, la
New-York si la Tokio.

Natalia Stancu — Teatrul National din Craiova —la 150 de ani,
o institutie creatd in mijlocul bucuriei i admiratiei oltenilor
Curierul national, 29 iunie 2000



LIMELIGHT THEATRE

Vineri, 26 septembrie 2003

ora 19,00 MOSCOVA - RUSIA

Sala mare a Teatrului National PRIMUL TEATRU RUS DE LIMBA ENGLEZA

A DOUASPREZECEA NOAPTE

DISTRIBUTIA

SEBASTIAN ARTEM PANCHIK
VIOLA VLADIMIR PANCHIK
MALVOLIO ALEXANDER GRISHAEV
SIR TOBY BELCH EUGENIY KOSOV
MARIA ANTON ELDAROV
SIR ANDREW SERGEY PIKALOV
ORSINO ANTON PRIVOLNOV
OLIVIA OLEG OSIPOV
FESTE SERGEY MURAVIEV

Producator: IRINA CORDIER

Directia de scend: NINA CHUSOVA
Scenografia: VLADIMIR MARTIROSOV
Designer de lumini: SERGEY MARTYNOV
Coregrafia: MARIA VOLODINA

Muzica: ANDREY VALOV

Ansamblul de aldmuri T. Dokshitsyr
interpreteaza variatiuni dupa cantece celebre ale trupei Beatles



.

Nina Chusova
Teatrul Limelight este un teatru de proiecte unic —
este primul teatru rusesc de limba engleza. A fost
infiintat in principal pentru a familiariza publicul strdin din
Moscova cu traditiile teatrului rusesc. Cei care nu cunosc
limba tarii pot merge doar la balet sau la circ. Jocul superb
si montarile stralucitoare sunt lasate deoparte. Din acest
motiv, lansarea s-a facut cu o piesa clasica de William
Shakespeare, A doudsprezecea noapte, care a fost montata
in englez, regizoarea celebra pentru montirile sale originale
pe numeroase scene ale capitalei. Regizoarea are tot atatea
idei novatoare, céte replici se gasesc la Shakespeare si care
sunt pronuntate intr-o foarte buna engleza. Actorii au facut
cu usurinta acrobatii dificile. Chiar si in scenele de lupta ei
nu au depadsit limitele bunului gust. Un alt merit apartine
regizorului muzical. Intregul spectacol este insotit de
inegalabilele cantece ale formatiei Beatles, interpretate de
orchestra de alamuri; acesta este, in sine, un fapt unic.
Datoritd aranjamentelor originale, muzica este electrizanta
s1 plind de prospetime.
Beauty Planet, martie-aprilie 2003

pectacolul a fost pregitit in amanunt, ca de un

jucdtor de sah. Spectatorii trebuie si intre in
spectacol deindati ce intrd in teatru. Spectacolul nu se termina
cand cade cortina, ci cand actorii ingisi vin sa isi ia la revedere
de la spectatori. Ce s-ar putea spune despre spectacol?
Autorul acestor randuri -ar compara cu spectacolele grecesti
antice deoarece spectatorii impartiasesc sentimentele
prezentate pe scena. Ei nu sunt observatori, ci participanti
care au gustat nectarul delicios ce, a propos, este servit la
propriu dupa spectacol. Aceeasi pasiune, acelasi mod
prietenos, aceeasi convingere a dreptului de a da o parte de
bucurie divina si placere oamenilor obisnuiti. Finalul seaména
cu cel din Grecia antica—ne intoarcem cu totii la viata noastra
de zi cu zi, dar in interior raméane o particica din aceasta
bucurie de necontrolat, sentimentul
sarbatorii.
Fara indoiala, succesul se datoreazi in
mare parte montérii originale a Ninei
Chusova si interpretarii superbe a
actorilor.

Culture, martie-aprilie 2003



ora 19,00

Sala Teatrului
de Opera si Operetd

Sambdata, 27 septembrie 2003 TEATRUL ,,EUGENE IONESCO“
CHISINAU, REPUBLICA MOLDOVA

HAMLET

DISTRIBUTIA:
HAMLET  VITALIE DRUCEC
CLAUDIUS VALERIU PAHOMI

DUHUL MARGARETA PANTEA
VOCEA DUHULUI ION SAPDARU
GERTRUDE ALA MENSICOV
POLONIUS GHEORGHE PIETRARU
LAERT PETRICA CIOBANU
OFELIA OXANA BUCUCI
MAIA GROSU
HORATIO RAZVAN PAVELIU
ROSENCRANTZ GHEORGHE BUTUCEA
GUILDENSTERN ANDREI LOCOMAN
MARCELLUS ARCADIE STRUNGARU
OSRIC VALERIU UNGUREANU
PREOTUL GHEORGHE BUTUCEA
CALIN URSU
ACTORUL I VALERIU UNGUREANU
ACTORUL 2 ANGELA SOCHIRCA
ACTORUL 3 ARCADIE STRUNGARU
ACTORUL 4 DORIANA TALMAZAN
ACTORUL 5 LARISA MINOV
ACTORUL 6 LAURENTIU VUTCARAU
UN GROPAR GHEORGHE PIETRARU
ALT GROPAR  CRISTIAN SOCHIRCA
CURTENI MARGARETA PANTEA
IULIA BORDEIANU

ALINA TURCANU
RUSALINA RUSU
DORIANA TALMAZAN
LARISA MINOV
VALERIU UNGUREANU
ARCADIE STRUNGARU
VALERIU PAHOMI
ANDREI LOCOMAN
PETRICA CIOBANU

Regia: ION SAPDARU
Scenografia: TATIANA POPESCU
Muzica: AMARIAM STARCEA
Asistent regie: CALIN URSU



In sfarsit, un teatru de la Chisinau creeaza o opera de arta veritabila, perfect
integrata in migcarea teatrala europeana si universala. Definit drept ,,un exercitiu de
moralitate’, noul Hamlet insumeaza toate caracteristicile unui fenomen artistic cu adanci
implicatii sociale. Dupa parerea lui Ion Sapdaru, aceasta productie scenica este o

Ion Sapdaru

psihoterapie de grup, menitd s ne
vindece de infatuare si perfidie, de
complexe si slabiciuni.

Hamlet este la ora actuala cel mai
bun spectacol din Republica Moldova,
aparitia lui pe arena teatrala autohtona
avand efectul unui fulger in plina iama. Fireste, spectacolul trebuie vazut, iar Teatrul ,,Eugene Ionesco™ merita sa fie sustinut de
autoritati in efortul sau constant de a promova ideea de cultura in spatiul basarabean.

Irina Nechit - Literatura si arta, 17 ianuarie 2002

Intr-un moment foarte dificil pentru arta teatrala de la noi si pentru Teatrul ,,Eugene Ionesco* in special cu o trupa
renovata in proportie de 70 la suta, Ion Sapdaru a reusit sa faca un prim pas hotarat spre configurarea unei noi echipe (se
intampla pentru a cata oara cu trupa lui Petru Vutcarau!), oferind un spectacol incitant si plin de expresie.

Constantin Cheianu, ,Hamlet“, un spectacol incitant

Tragedia lui Hamlet este a unei intregi
civilizatii, marcata de goana dupa putere si dupa
dobéandirea unor bunuri bunuri materiale
trecatoare. Disparitia Danemarcei inseamna
disparitia unei lumi a uneltirilor si a nebuniei, in care
valorile morale nu-gi mai au locul. Nu intamplator,
credem, in finalul spectacolului bea otrava si
Horatio, impartasind aceeasi soartad cu Hamlet.

Montarea lui Ion Sapdaru modernizeaza
textul, imbogtindu-1 cu elemente de drama. In felul
acesta, el vrea sa ne spuna cad ceea ce 1 s-a
intamplat lui Halmet i se poate intdmpla oricaruia
dintre noi. Altfel spus, oricine dintre noi poate fi
Hamlet.

Dumitru Crudu, Jurnal de Chisindu,
1 februarie 2002




Duminicad, 28 septembrie 2003 CVINTETU L NATIONAL
g ,CONCORDIA*

Sala AL SOCIETATII ROMANE DE RADIODIFUZIUNE
Filarmoniicii de Stat ,,Oltenia“

CONCERT EXTRAORDINAR
DE MUZICA VECHE

Interpreteaza:

IOAN CATIANIS Flaut VASILE NICULAE Oboi
OCTAVIAN GHEORGHIU Clarinet VLAD BUZDUGAN Corn

MILTIADE NENOIU Fagot

In program:

Oistein SOMMERFELD: Patru cdntece pentru Shakespeare
Anonim sec. XVI: Cinci corale
Ion CAIANU: Sapte dansuri valahe din Codex Caioni
Darius MILHAUD:<ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>